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ZURCHER

ILLUSTRIERTE

HUMOR unp RATSEL

Hereingefallen In einer Newyorker
Schule meldet ein Schiiler dem Lehrer, dafll seine
Schwester die Masern habe. Der Lehrer schickt
ihn sofort nach Hause mit der strengen Wei-
sung, sich nicht eher wieder blicken zu lassen,
bis seine Schwester vollstindig gesund sei. Der
Junge macht sich vergniigt aus dem Staube.
Nachdem er weg ist, hebt sein Nachbar den Fin-
ger auf und sagt:

«Herr Lehrer, Jimmy Dalons Schwester, wel-
che die Masern hat, wohnt bei ihrer Tante in
San Francisco.>

.

Angebrachter. Ein junger, peinlich
sauberer Mann wohnte in einer etwas schmiitzi-
gen Pension. Er sieht im Flur ein Schild mit
der Aufschrift: «Es wird gebeten, die Schuhe

zu reinigen», und schreibt darunter: «Wenn
man ausgeht.»
*
Religion im Hihnerstall Zwel

Nachbarn, der Pastor und der Apotheker, liegen
wegen ihrer Hithner in Streit. Eines Tages be-
merkt der.Pastor wieder ein Huhn des Apothe-
kers in seinem Garten. Der Pastor fingt das
Huhn ein und befestigt ihm einen Zettel am
Bein: «Du sollst nicht stehlen!> Der Apotheker
sinnt auf Rache. Am nichsten Tage trifft er
den Hahn des Pastors in seinem Garten. Er
fingt ihn ein und befestigt ihm ebenfalls einen
Zettel am Bein. Auf dem Zettel standen die
Worte: «<Du sollst nicht ehebrechen!» Seit die-
sem Tage hielten beide Nachbarn ihre Hiihner
eingesperrt.
*

Im Eifer. Mutter: <Das muf ich sagen,
mein Sohn war immer ein guter Junge, der bei
allen Menschen beliebt war . ... an dem hat
sogar der Gefiingnisdirektor seine Freude ge-
habt.»

*
Gefahrliche Hoflichkeit Erster
Landstreicher: «SchlieBlich lohnt es sich doch,

hoflich zu sein, Kamerad.»

Zvweiter Landstreicher: «Nicht immer. Letzt-
hin stellte ich mich taubstumm, da bekam ich
von einem Herrn einen Fiinfziger. Und als ich
«danke» sagte, lieB er mich verhaften.»
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GLUCK HABEN

um sowas auf der Strafie zu finden, sonst ist
dlesz leg‘endchorle injedem besseren Lebensmittelgeschift
rhéltlich, karamelisierte Kiinzle's
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Bedeutung der Wérter:
a) wagrecht:

1. Einer der beriihmte-
sten Minner der Ge-
genwart

2. Friedensapostel in
Locarno

8. Die jiingste der drei

razien

4. Schwungvolle Ge-
dichte

5. Flufl in Shropshire
(England)

6. Horiger der nieder-
deutschen Stimme zur
Zeit des frankischen
Reiches

7. Léngenmall

8. Was man nicht iiberall
zu vorderst haben soll

9. Juristischer Berater d.
Deutschen in Locarno

10. Zeichen fiir Natrium

11. Das Tote Meer liegt
394 m .. Meer

12. Hauptsiichlich. Unter-
schied v. Norddeutsch-
landim Vergleiche zur
Schweiz

18. Franzosisches Gold

14. Das Ziel des Bin-
brechers

15. Englische Zitrone

16. Tiroler Marmor-Ort

17. Holzbein

18. Ehrentitel, den in der
Tiirkei Leute v. Schul-
bildung erhalten

19. Wodurch wir Vieles
wahrnehmen

20.
21.
22.

Vorsilbe

Raubvogel

a) Faultiere oder

b) Tonstufe

. Franzos. Artikel

. Wichtige Personlich-
keit im modernen
Restaurant

5. Grofler Siilwassersee

im mittleren Sudan
. Franzos. Bindewort
. Asiate
. Franzosische Insel
. Franzos. Rehkeule
. Bekannte Kisestadt
. Ebenfalls bekannte

Zigarettenmarke

. Kopflose Kiste

. Goldgebirge an der
russisch-chinesischen
Grenze
. Eine Pﬂanzengew@be-
form, die zu mannig-
fachen modern. Hand-
arbeiten verwendet
wird

. Arabischer Artikel

. Typisches Schweizer

Musikinstrument
. Franzos. Verneinung
Vorbild d. Arbeitsam-
keit

Bekannt aus dem
Bruchrechnen

Machte sich bei den
Fascisten an der Kon-
‘ferenz zu Locarno un-
beliebt

b) senkrecht:

1. Spanischer Held 51.
5. Liefert vielbeliebten 52.
Saft
7. Wurde in Locarno mit ~ 53.
Spannung erwartet 54.
11. Zwei Parallelen 55.
21. Unheilstiftende Géttin ~ 56.
in der griech. Mytholo-
gie 517.
24. Wo keiner gern lebt
81. Bekannte Spalier- 58.
frucht

36. Association Sportive  59.

Norvége 60.

38. Oft gebrauchter Name  61.
chen 62.

fiir P
41. Sibirischer Fluf

42. Woder ,Duce*regiert 63.
43. Beriihmte griechische  64.
Stadt des Altertums 65.

44, Sohn Noahs

45. Vorname einesbekann-  66.

ten déufsch. Dichters

und Novellisten, be- 67
kannt u. a. durch seine  68.

Kriegsnovellen 69.
48. Beriihmter Musiker 70.
47. Im Auftrage Tk
48. Nachfolgerin Wil- 72.

helms I1T auf dem 73.

engl. Thron (1702) 4.

49. Gleicht d. Pferd eben-

so wie dem Esel 75.
(Tigerpferd) 6.

50. Anfang und Ende vom
Mond

Silben-Rafsel

Mondgottm

Inmitten von Tulpen

. Sakrament

Bei Reichenau in
Graubiinden

Noch ein Friedens-
apostel von Locarno
Ort an einem Zipfel
des Luganersees

Am Anfang der Aorta
Franzos. Artikel
Trojanischer Held
Marokkan. Kiistenort
am Atlant. Ozean
Gehortzujed. Antwort
Am Tunnelende

»Er sondert ab“ auf
franzosisch
Unterscheidet nicht
zwischen mein u. dein
Mitten im Ende
Nation (abgekiirzt)
Italienischer Frosch
Gehort zur Aehre
Japanische Miinze
Abschiedsgrull

Grofl. Wasserbehilter
Zeichen fiir radioak-
tives Element
Gehilfe (Fremdwort)
Halber Rabe

Aus denASilben:

am, bein bi, bob, ci, chi, de, di, di, do, dra; e, e,

ed, ei, el, eu, fen, fen, gang, gar, gral, ham, hol,
in, in, in, ka, kle, lan, land, li, lyp, ma, med, mi,
mo, na, na, nat, ni, o, pa, pel, pi, plo, pu, ras,
rei, ri, richt, ro, sa, sa, schni, sta, stab, se, stell,
tit, te, ter, tie, tin, them, tra, tus, tze, wer,
witsch
sind 22 Worter zu bilden, deren Anfangs- und
Endbuchstaben, beide von oben nach unten ge-
lesen, ein Sprichwort von Gothe ergeben
1. Entwicklung; 2. Indischer Titel; 3. Vermes-
sungsinstrument; 4. Festigkeit; 5. Indische
Halbinsel; 6. Russischer Thronfolger; 7. Europ.
Staat; 8. Volkerrechtlicher Verkehr; 9. Ménner-
name; 10. Ttalienische Stadt; 11. Baum; 12. Pen-
sion; 13. Reicher Mann; 14. Italienischer Staats-
mann; 15. Beleuchtungskérper; 16. Prophet;
17. Aegyptische Fiirstin; 18. Briefart; 19. Rech-
nungsart; 20. Flul in England; 21. Kunst-
gewerbe; 22. Russischer Heiliger.
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Diese mit nektarsiissem Bliitenhonig |
getrankte, mit. Vollmilch genahrre
und mit edlen Mandeln ge=
wiirzte Chocolade ist nicht nur
ein sehr nahrhaftes, sondern
auch ein ganz vortrefflich
schmeckendes Ge-
nussmittel

Auflésung des Kreuzwortrétsels
aus Nr. 19

It

‘I
i

*

Auflssung des Kreis-Suchrétsels
aus Nr. 19

nn Elsa

ug Kater
\ Abt

Volkerbund

NUSSGOLD

Butterhaltiges Kochfett

ist noch besser!
Ueberall

erhéltlich.
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